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Einige
Tannengirlanden sind
nur für den
Innenbereich geeignet
und können im Freien
beschädigt werden.

Some fir garlands are
only suitable for
indoor use and may
be damaged
outdoors.

Certaines guirlandes
de pins ne
conviennent qu'à un
usage intérieur et
peuvent être
endommagées à
l'extérieur.

Alcune ghirlande di
pino sono adatte solo
per uso interno e
potrebbero
danneggiarsi
all'aperto.

Sommige
dennenslingers zijn
alleen geschikt voor
gebruik binnenshuis
en kunnen
buitenshuis
beschadigd raken.

Algunas guirnaldas de
pino sólo son aptas
para uso en interiores
y pueden dañarse en
exteriores.

Některé borovicové
girlandy jsou vhodné
pouze pro vnitřní
použití a venku
mohou být
poškozeny.

Neki vijenci za bor
prikladni su samo za
unutarnju upotrebu i
mogu se oštetiti na
otvorenom.

Neki vijenci za bor
prikladni su samo za
unutarnju upotrebu i
mogu se oštetiti na
otvorenom.

Egyes fenyőfüzérek
csak beltéri
használatra
alkalmasak, és
kültéren
megsérülhetnek.

Vermeiden Sie das
Anbringen von
brennbaren
Dekorationen an der
Girlande, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Avoid attaching
flammable
decorations to the
garland to minimize
fire hazards.

Évitez d'ajouter des
décorations
inflammables à la
guirlande pour
minimiser les risques
d'incendie.

Evitare di aggiungere
decorazioni
infiammabili alla
ghirlanda per ridurre
al minimo i rischi di
incendio.

Vermijd het
toevoegen van
brandbare
versieringen aan de
slinger om
brandgevaar te
minimaliseren.

Evite agregar adornos
inflamables a la
guirnalda para
minimizar el riesgo de
incendio.

Vyhněte se přidávání
hořlavých dekorací na
girlandu, abyste
minimalizovali
nebezpečí požáru.

Izbjegavajte
dodavanje zapaljivih
ukrasa na vijenac
kako biste smanjili
opasnost od požara.

Izbjegavajte
dodavanje zapaljivih
ukrasa na vijenac
kako biste smanjili
opasnost od požara.

Kerülje a gyúlékony
díszítések
hozzáadását a
füzérhez, hogy
minimalizálja a
tűzveszélyt.

Lagern Sie die
Girlande nach der
Nutzung sorgfältig,
um Beschädigungen
zu vermeiden und die
Lebensdauer zu
verlängern.

Store the garland
carefully after use to
avoid damage and
extend its lifespan.

Après utilisation,
rangez
soigneusement la
guirlande pour éviter
tout dommage et
prolonger sa durée de
vie.

Dopo l'uso,
conservare con cura
la ghirlanda per
evitare danni e
prolungarne la durata.

Bewaar de slinger na
gebruik zorgvuldig om
schade te voorkomen
en de levensduur te
verlengen.

Después de su uso,
guarde la guirnalda
con cuidado para
evitar daños y
prolongar su vida.

Po použití girlandu
pečlivě uschovejte,
aby nedošlo k jejímu
poškození a
prodloužila se její
životnost.

Nakon upotrebe,
girlandu pažljivo
pohranite kako biste
izbjegli oštećenje i
produžili joj vijek
trajanja.

Nakon upotrebe,
girlandu pažljivo
pohranite kako biste
izbjegli oštećenje i
produžili joj vijek
trajanja.

Használat után
gondosan tárolja a
füzért, hogy elkerülje
a sérüléseket és
meghosszabbítsa
élettartamát.

Einatmen von
Dämpfen vermeiden.
Arbeiten Sie in gut
belüfteten Bereichen
oder tragen Sie eine
Atemschutzmaske.

Avoid breathing
vapors. Work in well-
ventilated areas or
wear a respirator.

Évitez de respirer les
vapeurs. Travaillez
dans des endroits
bien ventilés ou
portez un respirateur.

Evitare di respirare i
fumi. Lavorare in aree
ben ventilate o
indossare un
respiratore.

Vermijd inademen van
dampen. Werk in
goed geventileerde
ruimtes of draag een
gasmasker.

Evite respirar los
vapores. Trabaje en
áreas bien ventiladas
o use un respirador.

Vyvarujte se
vdechování výparů.
Pracujte v dobře
větraných prostorách
nebo používejte
respirátor.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozračenim
prostorima ili nosite
respirator.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozračenim
prostorima ili nosite
respirator.

Kerülje a gőzök
belélegzését. Jól
szellőző helyen
dolgozzon, vagy
viseljen
légzőkészüléket.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
einen Arzt
konsultieren und die
Verpackung oder
Etiketten vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou les
étiquettes.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o le
etichette.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
etiketten tonen.

No tragues. En caso
de ingestión,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o las
etiquetas.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte obal nebo
štítky.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć i
pokažite pakiranje ili
naljepnice.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć i
pokažite pakiranje ili
naljepnice.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolást vagy a
címkéket.

Kann die Umwelt
schädigen.
Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

May cause harm to
the environment.
Dispose of in
accordance with local
regulations.

Peut nuire à
l'environnement.
Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Può danneggiare
l'ambiente. Smaltire in
conformità con le
normative locali.

Kan het milieu
schaden. Verwijderen
in overeenstemming
met de plaatselijke
regelgeving.

Puede dañar el medio
ambiente. Eliminar de
acuerdo con las
regulaciones locales.

Může poškodit životní
prostředí. Likvidujte v
souladu s místními
předpisy.

Može štetiti okolišu.
Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Može štetiti okolišu.
Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Károsíthatja a
környezetet. A helyi
előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.
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